TURKCE SOZLUK’'TE ESDiZIMLILIKLERIN GOSTERILiSi
Representation of the Collocations in the Turkish Dictionary

Yxasanue caosocouemariuii 6 T}OPKCKO.M cAosape

Mustafa Samet KUMANLI~
Gazi Tiirkiyat, Bahar 2016/18: 195-204

Oz: Esdizimlilik dildeki bazi sozciiklerin belirli durumlara bagl olarak olagandan sik bicimde
birlikte kullanmimini ifade eder. Esdizimlilik kavramini ilk olarak 1951 yilinda Firth ortaya atmis ve
kavram iizerinde Bati dilbiliminde bircok ¢alisma yapimistir. Bu calismalar sonucunda
esdizimliligin sinirlart belirlenerek esdizimlilik sozliikleri olusturulmugstur. Tiirk dil bilimi
alanyazimnda konunun aragtirilmaswyla birlikte Tiirkce Sozliik'te esdizimli yapilarin gosteriligi
iizerine ¢esitli fikirler ortaya atilmistir. Bu degerlendirmeler yapilirken Tiirkce Sozliik’iin bir genel
sozliik oldugu goz ard: edilmistir. Genel sozliiklerin olugturulma asamasinda betimlenecek dile dair
bircok oncelenen unsur oldugu unutulmamalidir. Genel bir sozliik olarak Tiirkge Sozliikiin dncelikli
amact Tiirkgenin soz varligin en kapsayict bicimde betimlemektir. Tiirkce Sozliik’iin 2005 yilindaki
onuncu baskisindan itibaren esdizimliliklerin gosteriliginde Snemli bir hassasiyet gosterilmis ve
2011 yilindaki on birinci baskida da esdizimli yapilara gereken hassasiyet gdsterilerek soz konusu
yapilar gesitli sekillerde okuyucuya sunulmustur. Tiirkcede esdizimliliklerin yabanci dillerdeki
esdizimli sozliiklerde oldugu gibi gosterilebilmesi icin Tiirk dil biliminde esdizimlilik iizerine
calismalar artmali ve ozel esdizimlilik sozliikleri hazirlanmalidir.

Anahtar Kelimeler: Esdizimlilik, esdizimliliklerin gosterilisi, sozciik birlesimleri, deyim, Tiirkce
Sozlitk

Abstract: Collocation is that some word in the language depending on the particular condition
refers to the use with the common format. Notion of collocation was first put forward in 1951 by
Firth and than many studies have been made on the concepts of Western linguistic. These studies
determined the boundaries of collocation and collocation dictionaries were created as a result. After
researched the subject in Turkish linguistic several ideas have been proposed by researchers about
representation of the collocations in Turkish Dictionary. These assessment is in progress, Turkish
Dictionary has been ignored as a general dictionary. While assessing it should be noted that general
dictionaries responsible for the many language issues in the process of creation of the dictionaries. As
a general dictionary, Turkish Dictionaries primary objective is extensively represent Turkish
vocabulary. From the tenth edition of the 2005 edition of the 2005 edition Turkish Dictionary
representation of collocations has shown considerable sensivity than on the eleventh edition in 2011,
collocations were presented with precision. Representation of collocations in Turkish to be like
foreign language dictionaries, collocations research should increase in Turkish linguistic and
collocations dictionarys should be prepared.

Keywords: Collocation, representation of collocation, word combinations, idioms, Turkish
Dictionary

Annomayus: ITo0 nonsmuem KOANOKALUS NOHUMACTNCS N0CA06AMEALHOCHID HEKOMOPbIX CAOS
4ACIOMA COBMECIHO20 UCHOAD306AHUS KOMOPULIX 6 A3bike 6 KOHKPemHulX Cumyayusx 0oree
suicoka wem o0viuro. ITorsmue koarokayus Oviro nepsuie 6vidsunymo Dupmom ¢ 1951-om 200y,
OMHOCHUMEADHO KONIOPOZ0 3aMmeM 6 3anadHoll AUHZEUCITIKe ObIA0 1Po6edeHO D060AbHO 0OAbLILOE
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KOAUUeCH60 uccAedosanuii. B pesyrvmame amux uccAedosanuti ObiAu onpederervl 2pamuLvl
NOHAMUSA KOANOKAUUU U CO30aHbl CAOSAPU KOANOKautl. C HAYANOM UCCAeD06AHULL IN020 601POCa 6
mypeyKou AunzusucnuKe GbiAd 6bIOSUHYMbL PASAULHbIE UeU 110 10600y GOpMbl npedcmasreiis
KoAAOKauuu 6 crosape. TIpu o6cyxderuu amozo 60npoca GbIAO ynyuero us 6udy 1mo, 4Mo cA06APL
mypeuKozo A3vika sesemcs o0usum caosapem. Hecaedyem 3abvisamov, umo 6 xode cocmasierus
o0uux  cAosapeil  Heobxodumo Opamv 60  6HUMAHUe ~HAAUMUE OOAbULOE  KOAUUECT6A
npeduLecmey 10U Ux dIAeMeHIN06 KACAMeAbHO 0nuco6aemozo asvika. Camoil npuopumemmoi sadavei
CAOBAps. MYpelkoz0 A3bIKaA, KAK 0014e20 CA0GAps, A6Asemcs npedcmasierue 6 Hauboee NOAHOI
Popme 6cezo Aexcuteckozo sanaca mypeiykozo asvika. Havumnas c decsimozo svinycxa 2005-20 200a 6
CcAO6ape MYpeyKo20 A3bika NoKA3Y KOANOKALUIL YOeAsemcs 00AbuLOe 6HUMANUE, 6 00UHHAOUAIMOM
usdanuu  2011-20 200a, KOANOKAYUAM MAKxKe OLIAO NPOAGAHO HEoOX00uMoe sHuMArUe U ObIAU
npedcmasienbl Kk SHUMAHUIO  uumamerel 6 pasHooOpasivix $opmax. Jas mozo, umoGvi
KOANOKALUU 6 MYPeyKoM A3blKe CHIAAU NpedcinasAsieMolMi mak, Kak MOXHO 6udenv amo 6
CAOBAPAX KOANOKAUULL UHOCHIPAHHDIX A3DIKOS, CAeOYem Y6eAUMUNMb KOAUMECH0 UCCAe)06aH Uil
OMHOCUIEADHO INOUL 1MeMBL U HAYAN H0020MOEKY MO HUM CHEUUAALHBLX CAO6APEIL.

KAatouegvie cA08a: KOANOKEUAAUIM, ZAAZOALHBLEL KOAAOKBUAAUIM, mlOpKCKuﬁ cA06apo

Giris

Esdizimlilik (collocation) terimi dil bilimi arastirmalarinda yeni bir kavram ve
calisma alani olusturmustur. ilk kez 1951 yilinda ingiliz dil bilimci J. R. Firth, Modes
of Meanings (Firth 1957: 194) adl1 makalesinde esdizimlilik kavramini ortaya koymus
ve yeni bir dil bilimi kavrami olarak esdizimlilikten s6z etmistir. Ardindan Halliday,
Sinclair, Allerton, Cowie, Melcuk gibi arastirmacilar ¢alismalariyla konuyu pek ¢ok
yonden ele almislardir (Caligkan 2014). 1980°li yillardan sonra da 1ngi1izcenin
esdizimlilik sozliikkleri hazirlanmistir. Bati  dil biliminde collocation olarak
adlandirilan ve bugiline dek cesitli agilardan incelenen kavram igin Tiirk¢ede
esdizimlilik yani sira birliktelik terimi de Onerilmistir. Imer vd. birliktelik terimini kisaca
‘sozciiklerin diizenli bir bigimde birlikte kullanilmalar1 durumu’ olarak tanimlar
(2013: 61).

Tirk dil bilimi i¢in yeni bir kavram olan egdizimlilik, geregince
arastirilamamustir. Yeni bir dil bilimsel kavram olarak alanyazininda bugiine dek
siirli sayida arastirmacinin dikkatini ¢ekmistir. Tiirk¢ede esdizimlilik {izerine B.
Cetinkaya (2006, 2007), S. Pilten (2008), B. Ozkan (2010, 2011, 2012), N. Caligkan
(2014), N. Dogan (2015, 2016) ve B. Diri'nin g¢alismalari bulunmaktadir. Tiirkce
Sozliik’te esdizimlilik kazanan yapilarin gosterilmeye baglanmasi ise 2005 ve 2011
baskilarinda miimkiin olmustur. Sifatlarin esdizimliligi {izerine hazirlanan derlem
tabanlh uygulama Mersin Universitesi genel ag sayfasinda esdizim.mersin.edu.tr
adresinde 2012 yilinda kullanima agilmistir. B. Ozkan’'m Tiirkiye Tiirkcesi Soz
Varliginda Sifatlarin Esdizimliligi -Derlem Tabanli Bir Uygulama- calismasinda elde
edilen verilere bagh olarak fiil, zarf, sifat ve isimler veri tabaninda
sorgulanabilmektedir.

Esdizimlilik kavraminin Tiirk¢enin soz varliginin en Snemli gostergelerinden
Tirkge Sozliikk'teki yansimalar1 bakimindan acitk¢a ortaya konulmasi ve
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esdizimliligin Tiirk¢edeki sinirlarinin belirlenerek benzer yapilardan ayrilmas: Tiirk
dilciligi agisindan yararli olacaktir. Bu makalenin amaci Tiirk dilinde esdizimlilik
kavrami tizerinde durarak Tirkge Sozliik’iin son baskisindaki (2011) esdizimlilik
uygulamasini ortaya koymaktir.

1. EsDiziMLiLiK KAVRAMI VE TURLERI
1.a. KAVRAM

Esdizimliligin tanimi gesitli arastirmacilar tarafindan bir¢ok kez yapilmis ve dil
bilimin bu yeni kavraminin sinirlari belirlenmeye calisilmistir.

Kavrami bilim diinyasina tanitan arastirmaci olan dil bilimci Firth, esdizimsel
anlamin metinlerde kendi baglamindan bagimsiz olan ayri bir anlam katmanina
sahip oldugunu ve esdizimli yapilarin kullanildig1 ciimlelerin konusurlarinin sahip
oldugu kiiltiirel baglama bagl olarak 6zelleserek ortaya ¢iktigini belirtir. (Firth 1957:
195). S6z konusu ¢alismasinda time (zaman) sozciiglinii diigiim sozciik olarak 6rnek
gosteren Firth, saved / spent [ wasted | frittered away | press | flies gibi sdzciikleri time
sozciiglintin esdizimlileri olarak verir ve dénemin sairlerinden orneklerle ortaya
koydugu esdizimlilik kavrammin agiklamasini yapar. (Firth, 1957: 195). Firth, ayrica
esdizimli yapilarin anlaminin deyimlerde oldugu gibi soyutlamaya dayandigim
belirtir. (Firth 1957: 196).

Esdizimlilik konusunda degerli ¢alismalar1 bulunan B. Ozkan'in tanimi su
sekildedir: Dilde, herhangi bir dil birimi 'secme’ ve 'birlestirme’ ilkelerine bagli olarak,
dizgede anlam gerektirdigi siirece baska bir dil birimiyle bir araya gelebilir, birlikte
kullamlabiliv. Bu 'birlikte kullamlabilirlik’, kullammun sikligina bagh olarak dilde genele
oranla yiiksek bir dagilima sahipse ve bu dagilim anlaml bir farklilasma olarak karsimiza
ctkiyorsa esdizimli yapilar olarak degerlendirilir (Ozkan 2014: 26).

Ozkan'in taniminda birliktelik ve kullanim sikhgmin yaninda birlikte kullanilabilirlik
de esdizimliligin ayirt edici 6zelligi olarak 6ne ¢ikarilmistir. Bu 6zelliklerin yaninda
segme ve birlestirme ilkeleri belirleyici nitelikler olarak verilmistir:

“Birliktelik kullanimi, esdizimliligin gerceklesme onciiliidiir. Genel bir ifadeyle
dilde anlam gerektirdigi siirece herhangi bir dil birimi baska bir dil birimiyle bir
araya gelebilir, birlikte kullanilabilir. Bu anlamda, dizimsel olarak gerceklesen ilk
olgu birliktelik kullanimdir. Diger taraftan bu birliktelik kullanimlar1 sikliga bagh
olarak dilde yiiksek bir dagilima sahipse ve bu dagilim orani anlamli bir farklilasma
olarak karsimiza gikiyorsa esdizimli yapilar olarak ortaya g¢ikar. Bu ortaya gikista
anlaml sozciik birlikteliklerinin olusmasi gerekir. (Ozkan 2007: 32).

Dogan’a gore esdizimlilik, baz1 sdzciiklerin birbiriyle karsilikli 6ncelikleri oldugu
ve birbirini gerektirdigi sdzciik birlesmelerini ifade eder (Dogan 2015: 67)
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Bati: dil biliminde esdizimlilik tizerine iki farkli yaklasim ortaya ¢ikmustir. Bu
yaklagimlardan ilki siklik temelli yaklasim (frequency based approach), ikincisi ise
anlam temelli yaklagimdir (significance oriented approach). Siklik temelli yaklagimin
temsilcileri, Firth, Halliday ve Sinclair gibi dil bilimcilerken, anlam temelli yaklasimin
temsilcileri ise Cowie ve Melcuk olmusglardir.

Esdizimlilik kavramina iliskin yapilan tamimlardan hareketle esdizimliligin

kosullarini su sekilde siralamak yerinde olacaktir:

Esdizimlilik temel anlamda, iki veya daha fazla sozciigiin bir araya gelerek
farklh bir anlam kazanmasidir. Bu siire¢ sozciik biliminde sizliiksellesmeden
(lexicalization) bir o6nceki safha olup kurumsallasma (institutionalization)
olarak adlandirilir (Bauer 1983).

Esdizimli yapilar, siklik sayesinde ayricalikli hale gelir.

Esdizimlilikte sozciikler mantiksal ve anlam bilimsel se¢me kurallar ile
birlesir.

Siklik, zamanla sozciikler {izerinde esdizimsel swurliliklarin (collocation
restrictions) olugsmasina neden olur. (Dogan 2016: 269).

Deyimlerde oldugu gibi esdizimli yapilarin da bir dilden digerine bire bir
cevirisi olduk¢a zordur.

Esdizimli yapilar serbest sozciik birlesimlerinden daha yogun bir yapiya
sahipken deyimlerden ise daha esnek yapidadirlar. Dolayisiyla ikisinin
ortasinda konumlandirilirlar.

Bu ozellikler gercevesinde Tiirkiye Tiirkgesinde siklikla kullandigimiz beyaz
peynir, diisiincesini okumak, isim babasi, bu minval iizerinde gibi esdizimli
yapilarda gordiigtimiiz beyaz, diisiince, isim, minval sdzciikleri esdizimliligin
diigiim sozciigiidiir, diigiim sozciikle birlikte kullanilan diger sozciikler ise
diigiim sozciiklerin esdizimlileridir. Bu sozciiklerin yerine sirasiyla ak, ad,
fikir, tarz gibi es anlamli sdzciikleri getirmemiz durumunda s6z konusu
esdizimli yapilarin ifade ettigi anlam bozulmus olur. Ayni sekilde diige kalka
veya dogru diiriist gibi esdizimli yapilarda ogelerin yeri degistirilirse anlam
kaybolacaktir.

1.b. ESDiziMLILIGIN KONUMU

Esdizimlilige anlam temelli yaklasan Cowie, serbest birlesimlerden deyimlere

uzanan sozciik birlesmelerini anlam temelli olarak ele almis ve serbest birlesim ile saf

deyim kavramlarinin orta noktasinda esdizimlilikleri konumlandirmistir. Serbest
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birlesim, simirly esdizimlilik, degismeceli deyim ve yalin deyim olarak adlandirdig sozciik
birlesim tiirlerini su sekilde 6rneklendirmistir (Cowie 1998: 163).

Serbest birlesim: blow a trumpet (trompet calmak)

Bu tir yapilarda sozciik birlesiminin iki unsuru da ger¢ek anlamimi korur.
Birlesimdeki her iki unsur da esnek yapida oldugundan bagka sozciiklerle
degisebilme ozelligine sahiptir. Serbest birlesimlerde birlikte kullanim gereksinimi
sifira yakindir.

Sinirlr esdizimlilik: blow a fuse (sigortasi atmak, ¢ilgina donmek)

Smirl esdizimli yapilarda birlesimi olusturan unsurlardan biri mecaz o6zellik
gosterirken diger sozciik gercek anlamini muhafaza eder. Esdizimli yapilar: serbest
birlesimler ve saf deyimlerden ayiran en 6nemli 6zellik bu yar1 esnek yapidir. Bir
unsurlarinin mecaz olmasi ile serbest birlesimlerden ayrilan esdizimli yapilar, her iki
unsuru mecaz olan saf deyimlerden de bu yonleriyle ayrilmis olurlar.

Degismeceli deyim: blow your own trumpet (bobiirlenmek)

Degismeceli deyim yapisindaki birlesimler mecaz anlamlarini tasirken kendi
anlamlarin1 da koruyan sozciik birlesimleridir. Bu yonleriyle saf deyimlerden
ayrilirlar ve anlamsal esneklik bakimindan saf deyimlerden daha esnek, sinirli
esdizimlilikten daha yogun yapidadirlar.

Saf deyim: blow the gaff (sirr1 agiga vurmak)

Bu tiir yapilarda anlam tamamen kaliplasmistir ve sozciik birlesimindeki
unsurlardan hicbiri degistirilemez. Birlikte kullanilan sozciikler kendi anlamlarindan
styrilarak deyimsel bir {ist anlam kazanmuslardir. Bu yoniiyle saf deyimler esneklik
derecesi bakimindan en yogun 6zellikteki sozctiik birlesimleridir.

Gortildiigi tizere esdizimli yapilar, sozciik birlesmeleri igerisinde serbest
birlesimlerden saf deyimlere uzanan bir siireg icerisinde esnekliklerini kaybederek
giderek kaliplasirlar. Dolayisiyla esdizimli yapilar degerlendirilirken diger sozciik
birlesimlerinden ayr1 olarak ele alinmali ve kendi igerisinde degerlendirilmelidir.

2. TURKCE SOZLUK'TE ESDizZiMLi YAPILARIN VERILiSi

Sozliik biliminde (lexicography) sozliikler genellikle s6z varliginin kapsamina,
kullanilan dilin sayisina, sozliigiin boyutuna, organizasyonuna, kullanicilarm
yetenek ve uzmanliklarina, kullanilma amaglarma, kullanicilarinin dillerine, alfabetik
siralanisa vs. gore sinuflandirilir. Sézliikler kapsamlar: agisindan a) genel sozliikler,
b) ansiklopedik sozliikler, c) terim ya da alt dil (sublanguages) sozliikleri, ¢) 6zel alan
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sozliikleri (esdizimlilik, kalip ifadeler ve deyim sozliikleri de bu kategoriye dahildir)
olarak ayrilirlar (Atkins, Rundell 2008: 24).

Genel sozliikler, bir {ilkenin konusulan ve yazilan dilinde yasayan sozciik, kalip
s0z ve atasOzlerini, bagka bir ifadeyle bir dilin tiim &gelerini ortaya koyan 6nemli bir
yapittir (Aksan 1998: 117).

S6z konusu sozliiklerin tiiriine gore esdizimli yapilara hangi kapsamda yer
verecegi degisiklik gostermektedir. Genel anlamda sozlitk hazirlayicisinin dikkat
etmesi gereken Onemli noktalardan biri esdizimli yapilar verilirken Oncelikle
dizimsel 6zelligin belirtilmesi gerektigidir. Bunun yaninda aday sozciikler arasindan
hangilerinin sozliige dahil edilecegi sozliigiin hedef kitlesine bagli olarak da
degisiklik gostermektedir (Svensén 2009: 169).

Ozellikle tek dilli esdizimlilik sozliiklerinde esdizimli yapilar verilirken dil bilime
dayali olarak pragmatik agidan Onemli bir faktor niteligindeki deyimbilimin
terminolojik ve sozliik bilimsel anlamda iki ayr1 alt birimi olan deyimler ile esdizimli
yapilar sozligiin yazilis amacina gore okuyucuya aktarilmalidir. (Sterkenburg 2003:
380).

Ulkemizde genel sozliik tiir{iniin en énemli 6rnegi olan Tiirkge Sozliik’iin 2005
yilinda yapilan onuncu baskisinda ilk kez esdizimli kullanimlarin gosterilisinde yeni
bir uygulamaya gidilerek esdizimli yapilarin sozlitk degeri kazanmis olanlarmin
tamaminin abecesel siralama disinda da goriilebilmesi amaciyla her maddenin
sonunda birlesik sozler, deyimler, s6z kaliplar1 — isareti ile koyu ve egik yazilarak
gosterilmistir.

Tiirkge Sozlik'in 1998 yilinda yaymmlanan dokuzuncu baskis1 ile
esdizimliliklerin dikkate alinmaya baslandigi onuncu baskidan verilecek &rnek
sozciik ve kullanimlar Tiirkge Sozliik’te esdizimli yapilarin gosterilisindeki
farklilasmay1 ortaya koymasi agisindan énemlidir.

Tiirkge Sozlik'iin dokuzuncu baskida asma maddesinin tanimindan sonra —
isareti ile asma sozcitigliniin sadece birinci sdzciik olarak yer aldig1 asma bahge, asma
buyig1, asma biti, asma kabagi, asma yaprag: gibi ornekler verilirken, onuncu baskidan
itibaren asma sozciigiiniin yalnizca birinci sozciik oldugu birliktelikler degil aymi
zamanda ikinci sozciik oldugu veya birlesik yap1 olusturdugu ornekler de sozliik
kullanicisina su sekilde aktarilmistir: asma bahce, asma buyigi, asma biti, asma kabagi,
asma yapragi, akasma, karaasma, sariasma, Frenk asmasi, meryemana asmasi, tiziim asmast,
yaban asmasi.

Benzer bigimde adam sdzciigliniin madde bag: olarak verildigi 55. sayfay takiben
56. sayfada madde sonunda adam adama esdizimli yapisi1 ve diger birlikte kullanimlar
— isaretinden sonra sirastyla verilmistir. Bunun yaninda adam adama esdizimliligi,
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Tiirkgede artik basli basina sozliiksel bir deger kazandig: igin ilk kez 2005 yilinda
yapilan onuncu baskida madde basi olarak da yer almistir.

Vatan borcu esdizimli yapisinda da benzer bir gosterim yontemi izlenmistir. Vatan
borcu esdizimliligi 465. sayfada bor¢ madde bast sozctigiiniin altinda — isaretinden
sonra sozcliglin esdizimlisi olarak verilmistir. Aymi sekilde 2864. sayfada wvatan
madde bas1 sozctigiiniin altinda ve artik dilimizde sozliiksel bir nitelige sahip oldugu
i¢in yine s6z konusu sayfada madde bas1 olarak okuyucuya sunulmustur.

Tiirkge Sozlitkte bu Orneklerin yani sira silah arkadasi, sinekkaydi, vasifsiz isci,
namus borcu, fidan boylu, yayin organi, hiicre evi, i¢ giiveyi, insan evlad:r gibi bircok
esdizimli yapr madde basi olan sozciiklerin esdizimlileri olarak maddede
aciklamanin ardindan — isaretinin altinda verilmistir.

Yine 2005 yilindan itibaren sozciiklerin esdizimlilikleri kullanima uygun olarak
ayrag igerisinde verilmeye baslanmistir. Ayrag igerisinde gosterim yontemine sifat
olan diiglim sozcligiin madde basi oldugu durumlarda basvurulur. Digim
sozcligiin esdizimlileri ise ayrag igerisinde verilir. Ayragh gosterime su Ornekleri
vermek mimkiindiir:

Yakigikli s6zctigiiniin tanimi dokuzuncu baskida,
yakasikls s. (erkek icin) Glizel, gosterisli.
big¢iminde verilirken onuncu baskidan itibaren:
yakasikli sf. Giizel, gosterisli (erkek).

seklinde yakisikls digiim sozciigliniin esdizimlisi olan erkek sozctigii kullanima
uygun bi¢imde belirtilmistir.

Ayni durum kara yagiz sifatinin sozliikte verilisinde de gozlemlenir. 1543. sayfada
madde basi olarak yer alan esdizimli yapmnin tanimi verilirken, s6z konusu yapinin
esdizimli sdzciigii olan erkek su sekilde gosterilir:

kara yagiz sf. mec. Esmer (erkek).

1531. sayfada kara madde basi sozcligliniin altinda — isareti ile s6z konusu
esdizimli yap1 verilmistir. 2894. sayfada yagiz maddesinin altinda kara yagiz esdizimli
yapis1 — ile gosterilmistir.

Yakigikl ve kara yagiz sdzciiklerinde oldugu gibi ekose sdzciigliniin verilisinde de
ayn1 yontem izlenerek sézciigiin esdizimlisi olan yapilar ayrag icinde verilmistir:

ekose sf. Fr. écossais Cesitli renk ve biiyiikliikteki karelerden olusan (desen veya
kumas).
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Endemik sdzctigiiniin tanimu verilirken diigtim sozciik oldugu esdizimli sozciikler
tanimda ayrag icinde belirtilmistir:

endemik sf. Fr. endémique 1. bit. b. Sadece bir bolgede yetisen veya yasayan
(bitki, hayvan). 2. tip Belli bir bolgede salgin olmaksizin sik goriilen (hastalik).

Ayni sekilde erkendogan sozciigiinde ayrag igindeki gosterimle s6z konusu
sOzctigiin esdizimlisi tanimda belirtilmistir:

erkendogan sf. (erke ndogan) tip Zamanindan o6nce dogan (bebek), giinsiiz,
prematiire.

Ayrag icinde gosterime, ebrulu (kagit, kumas), es anlamli (kelimeler), diittiirii
(kadin), entarilik (kumas) gibi sifat yapisinda ¢ok sayida ornek gosterilebilir. Bu
bakimdan Tiirkge Sozliik, sifattisim yapisindaki esdizimli birliktelikleri ayrag
yontemiyle esdizimlilige uygun bir bigimde okuyucuya sunmaktadir.

SONUC

Tiirk Dil Kurumu yayimi olan Tiirkge Sozliik bilindigi {izere Tiirk¢enin en 6nemli
genel sozliigli olma oOzelligine sahiptir. Genel sozlitk olmasi dolayisiyla sozliigiin
olusturulmas1 asamasinda sozlitk hazirlayicilar1 tarafindan basta s6z varligini
kapsayicit bicimde ve olabildigince eksiksiz olarak sozliige tasimanin yani sira
oncelenen o&zellikler de bulunmaktadir. Dolayisiyla Tiirkge Sozlitk’te esdizimli
yapilarin verilisi ve diger dil 6zelliklerinin sozliige yansitilmas: degerlendirilirken
Tiirkge Sozliik’iin bu 6zel durumu goz ardi edilmemelidir. Genel bir sozlitk olmasi
dolayisiyla bir¢ok 6zel durumu toplu sekilde okuyucuya sunmay1 amaglayan Tiirkce
Sozliik’te dzellikle 2005 yilindan itibaren artan esdizimlilik duyarlilignin da etkisiyle
2011 yilindaki on birinci baskida esdizimli yapilar ihmal edilmeden iki farklh
yonteme basvurularak verilmistir.

S0z konusu yontemlerden ilki, madde basi sozciliklerin tanim, agiklama ve
orneklerinin verilmesinin ardindan — isaretinin sonrasinda esdizimli yapilarin ve
birlikte kullanimlarin siralanmasidir. Bu yontem esdizimli yapidaki sozciiklerin her
birinin madde basi oldugu boliimlerde uygulanmis ve esdizimli yapiy1 olusturan her
bir s6zciigiin taniminin altinda esdizimli yapilar okuyucuya sunulmustur.

Esdizimliliklerin gosteriminde Tiirkce Sozliik'te bagvurulan diger yontem ise
ozellikle sifat+ isim esdizimliliginde ayni zamanda diigiim sozcitk olan sifat
gorevindeki sozciigiin madde basi olmasi durumunda soz konusu sozciigiin
taniminin ardindan esdizimli sozctiglinin yakisikli ve kara yagiz Orneklerinde
goriildiigii tizere ayrag yontemiyle okuyucuya verilmesidir. Bu yontem 6zellikle 2005
yilinda Tiirkge S6zliik’iin onuncu baskisinda uygulanmaya baglanmuistir.
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Tiirkge Sozliik gibi Tiirkcenin genel s6z varhigimi kapsayici bicimde vermeyi
amaglayan bir sozliik i¢in esdizimli yapilarin bu sekilde agik¢a ortaya konulmasi
okuyucu agisindan kolaylik saglayan bir unsurdur. Tiirkge Sozliik’te esdizimli
yapilar incelenirken Ingilizcedeki esdizimlilikler icin hazirlanan Oxford Collocations
Dictionary (Oxford Esdizimlilik S6zliigii) vb. esdizimli yapilar1 belirleyip gostermeyi
amaglayan o©zel sozliikler ol¢ii alinarak degerlendirme yapilmasi kanaatimizce
olumlu bir yaklasim olarak goériilemez. Islenmis her dilin genel sozliiglinde esdizimli
yapilar verilirken bu yapilarin hangilerinin genel sozliiklere ne sekilde dahil
edilecegi sozliik bilimcilerin tartismakta oldugu bir konudur. Dolayisiyla esdizimli
yapilarin 6zel sozliiklerde oldugu gibi genel sozliiklerde biitiin  kullanim
ozellikleriyle okuyucuya aktarilmas: miimkiin olmamaktadir. Genel sozliikler, bu tiir
yapilara belirli dl¢iilerde yer verebilir. Tiirkge S6zIiik’tin 2005 yilinda yapilan onuncu
baskisindan itibaren bu yapilarin belirli 6lgiilerde yansitildig1 goriilmektedir.

Tiirkge Sozliik’te genel sozlitk oOzelliklerine uygun olan birtakim yontemler
uygulanarak esdizimli yapilardan sozliikk degeri kazanmis olanlarin gosterilisi
gerceklestirilmistir. Esdizimliligin kazandigi o6nem dolayisiyla sozliigiin yeni
baskilarinda da bu yapilara yer verilmesine devam edilecegine inaniyoruz. Bat1 dil
biliminde oldukg¢a erken ddnemde ¢alisilmaya baslanan esdizimlilik konusunun
Tiirk dil biliminde de yeterince irdelenmesi ile birlikte bu konuda yasanan bir¢ok
sorun ¢oziilmiis olacaktir.  Tiirkgede esdizimli yapilarin Oxford Collocations
Dictionary ve benzerlerinde oldugu gibi verilebilmesi i¢in Tiirk¢ede de esdizimlilik
sozliiklerinin hazirlanmas: biiyiik bir gerekliliktir. Tiirk¢enin esdizimlilik s6zliigi dil
bilimi arastirmalar i¢in oldugu kadar Tiirk¢enin 6gretimi alani igin de biiyiik 6nem
tasimaktadir.
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